POUPEE CHUCKY ANIMEE
MUNECO ANIMADO CHUCKY

Jusqu'a ce que 1a mort nous sépare. Cette poupée est
un assassin et il veut devenir VOTRE meilleur ami.

Hasta que la muerte nos separe. Este muiieco es un asesino y
te quiere a TI como su nuevo mejor amigo.

Activée par le mouvement!
Horreur animée grandeur nature!
Des lumiéres, des sons et de l'action cinématographiques!

Se activa con el movimiento

iHorror animado a escala real!

iLuces, sonidos y accion cinematograficos!
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OPERATING INSTRUCTIONS: KEEP ALL PLASTIC AND WIRE
PARTS AWAY FROM CHILDREN.

1. Carefully remove and discard the TRY-ME wire and packaging.

2. Replace demo batteries with 3 brand new “AA” alkaline batteries into
the battery compartment located on back of ANIMATED CHUCKY DOLL.
3. Place switch on back to the “ON" position.

4. Wave hand in front of CHUCKY to activate scary sequence!

NOTE: Keep switch in the “OFF” position when not in use.

WARNING: Keep away from fire. Non-rechargeable batteries are not
to be recharged. Always remove exhausted batteries. Do not mix alkaline,
standard (carbon-zinc), or rechargeable (nickel-cadmium) batteries. Only
batteries of the same or equivalent type are to be used. Do not mix old and
new batteries. Batteries are to be inserted with the correct polarity. Do not
short circuit the supply terminals. Batteries are harmful if swallowed. Keep
batteries away from children. Do not dispose of batteries in fire or attempt to
open outer casing. Adult supervision is required when using this product
Keep out of reach of children. Retain this information for future reference.

This Item s Not a Toy.

For Decoration Purposes Only.
Cet item n'est pas un jouet.

A des fins de décoration uniquer
Este articulo no es un juguete.
Solo Para Fines Decorativos

ANIMATED DOLL
Till death do us part. avatiﬁ'ﬁ
This doll is a Killer and he . Lifesize
= animated horror!
wants YOU for a new best friend. Cinematic
lights, sounds
and action!

-
it~

Requires 3 AA batteries (Sold: Sepa_.relnely)

MODE D’EMPLOI : TENEZ TOUTES LES PIECES EN PLASTIQUE

ET LES FILS HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

1. Enlevez délicatement et jetez le fil et l'emballage de démonstration

2. Remplacez les piles de démonstration par 3 nouvelles piles alcalines «
AA » dans le compartiment a piles situé a larriére de la POUPEE CHUCKY ANIMEE.
3. Replacez le bouton sur la position « ALLUME ». 4. Agitez la main devant CHUCKY
pour activer la séquence effrayante! REMARQUE: Placez le bouton sur la position «
ETEINT» lorsque ['article n'est pas utilisé.

AVERTISSEMENT: Gardez loin du feu. Les piles non-rechargeable ne doivent
pas étre rechargées. Toujours enlever les piles périmées. Ne mélangez pas les piles
alcaline, réguliére (carbone-zinc) ou rechargeable (nickel-cadmium). Seulement des
piles parewlles ou de types équivalents doivent étre utiisées. Ne mélangez pas des
anciennes et nouvelles piles. Les piles doivent étre insérées avec trois polarités
correctes. Ne court-circuitez pas les terminaux, Gardez hors de la portee des enfants.
Ne pas jeter les pl\es dans le feu ou essayer douvir le compartiment extérieur.

La superwsmn dun adulte est requise lorsque ce produit est utilisé. Gardez hors de la
portée des enfants. Conservez cette information pour toute référence future.
INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO: MANTENER TODAS LAS PIEZAS DE PLASTICO Y LOS

y riesechar el envoltorio y

nuE\ as en e\ compammwmo dela par\e poatemv del MUNEGO ANIMADO CHUCKY. 3.Voly
interruptor en la posicion de encendido (ON). 4. Mover la mano frente a CHUCKY para activ
aterradora. NOTA: Cuando no se use, el interruptor debe quedar en la posicion de apagado (OFF)

/N ADVERTENCIA: Mantener a\e}adode\ quqo Las pilas no recargables no deben ser recargadas.

Siempre saque as pila pilas estandar (carbon-zinc) o
recargables (niq S m\amas pilas o las de tipo equ\»a\ame No mezcle las pilas viejas
con las nuevas. Inserte las pilas en \a po\andad correcta. Evite cortocircuitos en las terminales de alimentacion.
Las pilas son peligrosas si se tragan. Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifi aroje las pilas al
fuego ni intente abrir la carcasa exterior. Se requiere supervision de un adulto para utiizar el producto.
Manténgalo fuera del alcance de los nifos. Conservar esta informacion para futuras consults.

To change batteries: Use a small screwdriver to open the battery case. Replace batteries with 3 new

Pour changer les piles: Utilisez un petit tournevis pour ouvrir le compartiment & piles. Remplacez les piles
avec 3 nouvelles piles AA de 1.5 volt. Placez les nouvelles piles avec les cotés +face aux bons cdtés.
Sustitucion de las pilas: Utice un deatmmHadov pequena pava abrirel rumpammemod as pi

por 3 pilas nuey lo p



